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Dostarczone przedmioty

+ Urzadzenie gtéwne

+ Zbiornik na wode z pokrywka

* Pojemnik na fasole z pokrywka
* Tacka ociekowa

« Talerz do przechowywania

« Portalter

+ Duzy wkiad sitkowy na kawe mielong do przygotowania

2 filizanek espresso lub 1 filizanki podwéjnego espresso

PL

+ Maty wktad sitowy do kawy mielonej
przygotowanie 1 filizanki espresso lub 1 matej
filizanki kawy

« Szczotka do czyszczenia, 2 x

« Igta czyszczaca

* Maty dzbanek na mleko

* Manipulowac

« Instrukcja obstugi

Sprawdz, czy dostarczone elementy sa kompletne, a komponenty nie zostaty uszkodzone podczas transportu. Jesli zauwazysz

jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj urzadzenia, ale skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.

Usun wszystkie materiaty opakowaniowe i wszelkie mozliwe materiaty ochronne i zabezpieczenia transportowe. Nigdy nie usuwaj

tabliczki znamionowej i wszelkich mozliwych ostrzezen.

Przeglad urzadzenia

(Ilustracje znajdujg sie na pierwszych stronach ksigzki)
Zdje cie A - Urzadzenie i akcesoria
1 pojemnik na fasole
2 Pokrywka pojemnika na fasole
3 Miynek

4 Panel sterowania z wyswietlaczem i wskaznikiem ci$nienia

5 Pokrywa zbiornika na wode

6 Zbiornik na wode

7 Plyta grzewcza z magazynkiem tampera

8 Regulacja mocy pary (para / gorgca woda)
9 Dysza parowa

10 Portowy uchwyt na filtr

11 Komora szuflady na przybory do czyszczenia

12 Wylot kawy mielonej

13 Tacka ociekowa

14 Wskaznik ptywakowy

15 Talerz do przechowywania

16 Porta Iter

17 Pojedynczy wktad sitowy

18 Szuflada na przybory do czyszczenia
19 Szczotka do czyszczenia

20 Igta czyszczaca
21 Wkiad sitowy podwdjny

Zdje cie B - Panel sterowania

22 MIELENIE / - ki

Lampka kontrolna pojemnika na fasole
23 Wyswietlacz czasu mielenia
24 @ - Lampka kontrolna pary
25- L".pka kontrolna cieptej wody
26 ODKAMIENIANIE - Lampka kontrolna odkamieniania
27 Wyswietlacz czasu przygotowania /

Ilo$¢ przygotowanych filizanek /

Temperatura wody /
28 POJEDYNCZY / PODWOJNY —

Lampka kontrolna trybu parzenia

29Pole ===/ MENU - Ustawienia
30 Pole @ / PODWOJNIE -

Tryb parzenia podwdjnego espresso
31 Pole Q / POJEDYNCZY -
Tryb parzenia pojedynczego espresso
32 Wyswietlacz ci$nienia
33 Pole (J %) / GRND I -
Tryb podwdjnego mielenia espresso
34pole (8 /GRINDI-
Tryb mielenia pojedynczego espresso
35 Pole ‘ 1 ’ / POWER - Wigcznik / wytgcznik
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Gratulacje!
Szanowny Kliencie,
Cieszymy sie , ze wybrates$ ten ekspres przelewowy z mtynkiem.

Jesli masz pytania dotyczgce urzgdzenia oraz cze $ci zamiennych/akcesoriéw, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta za

posrednictwem naszej strony internetowej: www.beem.de

Informacje o instrukcjach obstugi

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia przeczytaj uwaznie instrukcje obstugii zachowaj ja do wykorzystania w przysztosci. Jesli
urzadzenie zostanie przekazane innej osobie, zawsze powinna by¢ do niego dotgczona niniejsza instrukcja obstugi. Instrukcja
obstugi stanowi integralng cze $¢ urzgdzenia. Producent i importer nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci, jesli informacje

zawarte w niniejszej instrukcji obstugi nie zostang spetnione.

Symbolika
@ Informacje uzupetniajgce
Symbole zagrozenia: Te symbole oznaczaja
ryzyko obrazen (np. z powodu elektrycznosci
lub ognia). Przeczytaj uwaznie powigzane 1]
informacje dotyczgce bezpieczenstwa i Nadaje sie do stosowania z zywnoscia.

poste puj zgodnie z nimi.

Uwazaj na gorace powierzchniel Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ instrukcje
obstugi!

> B>

Stowa sygnatowe

Stowa ostrzegawcze wskazujq na zagrozenia, jakie moga wystapic w przypadku nieprzestrzegania powiazanych z nimi ostrzeze.
NIEBEZPIECZENSTWO - wysokie ryzyko, powoduje powazne obrazenia lub $mier¢

OSTRZEZENIE - $érednie ryzyko, moze spowodowa¢ powazne obrazenia lub $mier¢

UWAGA - niskie ryzyko, moze skutkowa¢ niewielkimi lub umiarkowanymi obrazeniami

UWAGA - moze spowodowac ryzyko uszkodzenia materiatu

Przeznaczenie

+ To urzadzenie jest przeznaczone do przyrzadzania espresso z ziaren espresso. Mozna go réwniez uzywac
aby spienia¢ mleko.

+ Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku osobistego i nie nadaje sie do zastosowar komercyjnych lub domowych,
np. w hotelach, pensjonatach, biurach, kuchniach dla personelu i podobnych miejscach.

* Urzgdzenie powinno by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z opisem w instrukcji obstugi. Kazde inne uzycie jest uwazane za

niewtasciwe.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

i E OSTRZEZENIE: Nalezy zapozna¢ sig ze wszystkimi informacjami dotyczacymi

bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustracjami i danymi technicznymi dotgczonymi do urzgdzenia.
Niedostosowanie sie do ostrzezen i instrukcji dotyczgcych bezpieczeristwa moze skutkowa¢ porazeniem
pradem, pozarem i/lub obrazeniami.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli znajduja
sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania
z urzadzenia i rozumiejg zagrozenia wynikajgce z nieprzestrzegania odpowiednich

srodkéw ostroznosci.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci, chyba
ze majg ponad 8 lat i znajdujg sie pod nadzorem. * Dzieci ponizej 8

roku zycia oraz zwierze ta muszg znajdowac sie z dala od urzadzenia i kabla

potgczeniowego.

UWAGA: gorgce powierzchnie!

Urzgdzenie i akcesoria sg bardzo gorgce w trakcie i krétko po uzyciu. Podczas
pracy urzadzenia lub bezpos$rednio po jego wytgczeniu mozna dotykac tylko
uchwytéw, elementéw sterujgcych i pél obstugi. Przed czyszczeniem nalezy

odczeka¢, az urzgdzenie catkowicie ostygnie.

Nigdy nie przekraczaj maksymalnego poziomu napetnienia zbiornika (zwré¢ uwage na oznaczenie MAX).

Jedli zbiornik na wode jest przepetniony, moze doj$¢ do jej wylania.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg zewne trznego timera.
lub oddzielny system zdalnego sterowania.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia ani kabla przytgczeniowego w wodzie lub innych
cieczach. Upewnij sie , ze elementy te nie wpadng do wody lub nie zamokna.
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Urzgdzenie musi by¢ zawsze odtgczone od zasilania sieciowego.
gdy urzgdzenie pozostaje bez nadzoru oraz przed jego montazem, demontazem lub
czyszczeniem.

Nie dokonuj zadnych modyfikacji urzadzenia. Nie wymieniaj samodzielnie kabla potgczeniowego. Jesli
urzgdzenie lub kabel potgczeniowy urzadzenia sg uszkodzone, muszg zosta¢ wymienione przez producenta,

dziat obstugi klienta lub autoryzowanych dystrybutoréw, aby unikng¢ jakichkolwiek zagrozen.

Nalezy bezwzgle dnie przestrzega¢ instrukcji podanych w rozdziale ,,Czyszczenie i
piele gnacja”.

A NIEBEZPIECZENSTWO - Niebezpieczeristwo porazenia pradem

Uzywaj urzadzenia wytgcznie w pomieszczeniach zamknie tych.
Nie nalezy uzywac urzgdzenia w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci.

Jesli urzadzenie wpadnie do wody, gdy jest podtgczone do sieci elektrycznej, natychmiast wytgcz zasilanie!
Dopiero wtedy wyciggnij urzgdzenie z wody.

Nigdy nie dotykaj urzadzenia i kabla potgczeniowego mokrymi re kami, gdy te elementy sg
podtgczony do zasilania sieciowego.

Upewnij sie , ze wydobywajgca sie para nie be dzie miata kontaktu z urzagdzeniami elektrycznymi.
oraz sprze t zawierajgcy elementy elektryczne.

A OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo obrazen

Trzymaj materiat opakowaniowy z dala od dzieci i zwierzat. Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia!

Niebezpieczeristwo oparzenia cieptem, gorgcg parg lub kondensacjg!

Unikaj kontaktu z unoszacg sie para. Nie otwieraj pokrywy zbiornika na wode podczas zaparzania.

Nie wyjmuj filtra porta  podczas procesu parzenia. Filtr portamoze si¢ zabrudzic.

goracy podczas uzytkowania.
Nie dotykaj dyszy parowej po uzyciu. Nagrzewa sie , gdy wydobywa sie para lub gorgca woda.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas wyjmowania filtra portaltr po uzyciu urzagdzenia. W filtrze portaltr moze
nadal znajdowac si¢ gorgca woda!

Przed opréznieniem filtra przeno$nego nalezy odczekac, az ostygnie.
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Nigdy nie wlewaj wody do zbiornika na wode , gdy urzadzenie jest wigczone lub w trakcie parzenia.
Przed ponownym napetnieniem pozwdl urzgdzeniu ostygna¢.

Nie przesuwaj urzgdzenia podczas zaparzania.

Trzymaj elementy garderoby takie jak szaliki, szale, bizuterie , krawaty i dtugie wtosy z dala od fasoli.
pojemnika i watu miynka.

Nie nalezy sie ga¢ do pojemnika na ziarna kawy ani do watka mtynka, a takze nie nalezy wktada¢ do niego zadnych przedmiotéw.
gdy urzadzenie jest w uzyciu!

W interesie wlasnego bezpieczenstwa, sprawdz urzadzenie i kabel tgczacy pod katem uszkodzen za
kazdym razem przed uzyciem. Uzywaj urzgdzenia tylko wtedy, gdy jest sprawne.

Upewnij sie , ze kabel potgczeniowy nie stwarza zagrozenia potknie cia. Kabel potgczeniowy
nie powinny zwisa¢ z powierzchni, na ktérej umieszczone jest urzgdzenie, aby zapobiec jego $ciggnie ciu w dét.

OSTRZEZENIE - Niebezpieczeristwo pozaru

Nie podtaczaj urzadzenia do gniazdka wielogniazdkowego razem z innymi odbiornikami (o duzej mocy), aby
zapobiec przecigzeniu i ewentualnemu zwarciu (pozarowi).

Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych. Nie umieszczaj zadnych materiatéw tatwopalnych.
materiatéw papierniczych (np. tektury, papieru, drewna lub plastiku) w urzagdzeniu lub na nim.

Nie przykrywa¢ urzadzenia podczas pracy.

UWAGA - Ryzyko uszkodzenia materiatéw i mienia

Urzadzenie powinno by¢ uzywane tylko wtedy, gdy zostato prawidtowo zmontowane! Przed kazdym uzyciem
sprawd?, czy pojemnik na ziarna, filtr portai zbiornik na wode sa prawidtowo wtozone!

W przypadku wystapienia bte du podczas uzytkowania urzadzenia nalezy je wytgczy¢ i wyciggngé wtyczke sieciowg z gniazdka.
podczas przerwy w dostawie pradu lub przed burzg.

Wyjmujac wtyczke z gniazdka, zawsze ciggnij za wtyczke sieciowg, nigdy za sam przewéd.
kabel!

Nigdy nie ciggnij i nie przeno$ urzadzenia, trzymajgc za kabel potgczeniowy.

Chron urzadzenie przed innymi zrédtami ciepta, ogniem, temperaturami ponizej zera, ciggtg wilgocia
i skutki.

Aby mie¢ pewnos¢, ze nie wystgpig zadne zaktécenia, ktére mogtyby uniemozliwi¢ prace urzgdzenia, a takze
aby unikng¢ mozliwych uszkodzen, nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych akcesoriéw producenta.

BEEM
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Przed pierwszym uzyciem

1. Przetrzyj urzadzenie czysta, wilgotng Sciereczkg. Wyczys¢ wszystkie akcesoria niewielkg iloscig detergentu i czystym
woda.

2. W momencie dostawy urzgdzenia rura wodna jest wyposazona w zabezpieczenie transportowe, ktére nalezy
do usunie cia. Wyciggnij zbiornik na wode (6) pionowo do géry z urzgdzenia. Na doptywie wody w urzgdzeniu
znajduje sie pomarariczowa zatyczka - wyciggnij ja. Zbiornik na wode mozna teraz napetnic i wtozy¢ do
urzadzenia.

3. Skonfiguruj urzgdzenie i podtgcz je (patrz rozdziat ,Konfigurowanie i podtgczanie urzadzenia”).

4. Zanim wypijesz swoje pierwsze espresso lub kawe , zalecamy przeprowadzenie préby z ziarnami espresso, aby usung¢
wszelkie mozliwe pozostatosci produkcyjne w miynku i systemie wodnym. Aby to zrobi¢, poste puj zgodnie z instrukcjami

w rozdziatach ,Obstuga i funkcje” i ,Przygotowanie”.

Gdy urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, dodatki zwigzane z produkcjg mogg powodowac
wydzielanie si¢ niewielkiej iloéci dymu i/lub zapachu. Jest to normalne i nie jest wadg urzgdzenia.

5. Powtorz ten proces dwa razy. Nie pij tego espresso!

6. Wyczys¢ urzgdzenie i akcesoria (patrz rozdziat ,Czyszczenie i piele gnacja”).

Konfigurowanie i podtgczanie urzadzenia

I UWAGA!

Podtaczaj urzadzenie wytgcznie do prawidtowo zainstalowanego gniazdka wtykowego. Gniazdo wtykowe musi
by¢ réwniez tatwo doste pne po podtgczeniu, aby mozna byto szybko odtgczy¢ potgczenie z siecig. Napie cie sieciowe

musi odpowiada¢ danym technicznym urzadzenia.

Utéz kabel przytaczeniowy w taki sposéb, aby nie ulegt zgnieceniu, zagig ciu i nie miat kontaktu z gorgcymi powierzchniami

(dotyczy to réwniez gorgcych powierzchni urzgdzenia!).

Nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia w potgczeniu z przedtuzaczami.

Urzadzenie nalezy zawsze ustawia¢ w taki sposéb, aby zapewni¢ wolng przestrzen po bokach (co najmniej 20 cm) i nad nim

(co najmniej 29 cm) na ptaskiej, trwatej i odpornej na ciepto powierzchni, ktéra nie be dzie narazona na zachlapanie.

Nie umieszczaj urzgdzenia pod szafkami kuchennymi lub podobnymi szafkami. Unoszaca sie para moze je

uszkodzi¢!

1. Umie$¢ urzadzenie na blacie kuchennym lub innej suchej i czystej powierzchni roboczej, przestrzegajgc zasad bezpieczenstwa.

zawiadomienia i zawiadomienia zamieszczone na poczatku tego rozdziatu.

2. Podigcz wtyczke sieciowg do gniazdka. Pole Urzgdzenie znajduje ( ! > (35) zapala sie i stycha¢ sygnat dzwie kowy.

sie w trybie czuwania.
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Dziatanie i funkcje

Wyswietlacz

Na wyswietlaczu urzgdzenia znajdujg sie naste pujgce wskazniki i lampki kontrolne:

MIELIC ol Te lampki kontrolne (22) $wieca na czerwono, gdy pojemnik na ziarna (1) nie jest/
nie jest catkowicie wtozony do mtynka (3). Gdy tylko pojemnik na ziarna
zostanie prawidtowo witozony, lampka kontrolna V symbol znika i
GRIND zapala sie na biato.

W trakcie procesu mielenia kontrolka GRIND oraz symbol $wiecg si¢ na
k;i;)bialo.

Czas mielenia [s] Ten wskaznik wyswietlacza (23) pokazuje liczbe sekund, ktére uptyne ty od
rozpocze cia procesu mielenia. Wskaznik wy$wietlacza gasnie, gdy proces
mielenia dobiegnie konca.

ﬁ (Para) Ta lampka kontrolna (24) miga, gdy regulator mocy pary (8) znajduje sie w
1l pozycji .
“. (Tarapaty) Ta Iar‘r.1.pka kontrolna (25) miga, gdy regulator mocy pary (8) znajduje sie w
pozycji . Iﬂ:"l

Dwuobwodowy system grzewczy Thermoblock umozliwia zaparzanie espresso
w dowolnym momencie i spienianie mleka parg bez koniecznosci czekania na

zmiane temperatury.

ODKAMIENIAC Ta lampka kontrolna (26) zapala sie , gdy urzadzenie wymaga
odkamieniania oraz w trakcie procesu odkamieniania.

Czas przygotowania [s] Wskaznik wyswietlacza (27) pokazuje liczbe sekund, ktére uptyne ty od

rozpocze cia przygotowania.

POJEDYNCZY / PODWOJNY Podczas przygotowywania pojedynczego espresso lub podwéjnego espresso
zapala sie odpowiednia lampka kontrolna (28).

Pola operacyjne
Urzgdzenie ma sze$¢ pdl operacyjnych:
< | ’ Dotknij pola wyboru (35), aby wigczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie.

(J Dotknij tego pola wyboru (34), aby rozpoczg¢/zatrzymac proces mielenia pojedynczego
espresso lub dostosowac ilos¢ proszku espresso.

,J (J Dotknij tego pola wyboru (33), aby rozpocza¢/zatrzymac proces mielenia w celu przygotowania
podwdéjnego espresso lub dostosowac ilos¢ proszku do espresso.

Q Dotknij tego pola wyboru (31), aby rozpoczg¢/zatrzymac proces parzenia pojedynczego
espresso lub dostosowac ilos¢ wody.

@ Dotknij tego pola wyboru (30), aby rozpoczaé/zatrzymaé proces parzenia podwéjnego
espresso lub dostosowac ilos¢ wody.

Dotknij tego pola wyboru (29), aby dostosowa¢ temperature .

d for Life.
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Pola operacyjne sg jednocze$nie lampkami kontrolnymi, ktére poprzez miganie lub $wiecenie sygnalizuja, ze
odpowiednie funkcje sg aktywne.

Pola operacyjne  majg réwniez przypisane inne funkcje, ktére sg szczegétowo wyjasnione w
odpowiednich rozdziatach.
Wyswietlacz ci$nienia

Wskazéwka na wskazniku ci$nienia (32) wskazuje ci$nienie zaparzania podczas przygotowywania espresso.
Najlepiej, jesli igta znajduje sie w sekcji ,Espresso”. Jedli igta znajduje sie poza tg sekcjg podczas przygotowywania,
nalezy dostosowac ustawienia espresso (patrz rozdziat,,Programowanie wtasnych ustawien” i rozdziat
+Wskazéwki").

Kontrola mocy pary

Regulator mocy pary (8) stuzy do regulacji emisji pary i gorgcej wody (rysunek C): W tym potozeniu para nie jest

[ emitowana.

II\ W tej pozycji wydobywa si ara.

O ) pozycji wydoby € p

':::3' W tej pozycji wydobywa sie gorgca woda.

Wiaczajac urzadzenie, zawsze upewnij sie , ze regulator mocy pary jest w pozycji
@pozycjal

Plyta grzejna

Na ptycie grzewczej (7) mozesz podgrzac filizanki lub utrzymac ciepto przygotowanego espresso.
W momencie nagrzania sie urzgdzenia automatycznie rozpoczyna sie nagrzewanie plyty grzewczej.

Programowanie wtasnych ustawien

Stopien zmielenia i ilo$¢ mielonej kawy w kazdym procesie mielenia mozna ustawi¢ indywidualnie. Ilo$¢ wody do
pojedynczego lub podwdjnego espresso mozna réwniez zaprogramowac osobno.

@ Nowe ustawienia anulujg domysine ustawienia fabryczne i pozostajg aktywne nawet w przypadku
przerwy w dostawie pragdu lub odtgczenia urzadzenia od sieci zasilajgcej.
Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne urzgdzenia, dotknij jednocze$nie (D (35)i EE(29)
pél , az ustyszysz sygnat dzwie kowy.
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Ustawianie stopnia zmielenia
Obré¢ pojemnik na ziarna kawy (1) w prawo lub w lewo tak, aby podziatka na urzgdzeniu wskazywata pozycje o
zgdanym stopniu zmielenia (Rysunek D).
UWAGA: Podczas pracy pojemnik na ziarna kawy nalezy przekre ca¢ wytgcznie z ustawienia grubego na drobne.
W przeciwnym wypadku miynek (3) moze ulec uszkodzeniu lub zablokowaniu.
Mozna wybra¢ sposréd 30 réznych pozioméw:

- maksymalnie w lewo: najgrubszy stopier mielenia

- do korica w prawo: poziom mielenia gniazda

Zalecamy zaczg¢ od poziomu mielenia neness 15 i stopniowo zwie ksza¢ go do idealnego poziomu odpowiadajgcego
Twoim osobistym gustom.

Pamie taj, ze stopier zmielenia kawy w zakresie 20-30 dotyczy grubej kawy mielonej.

Grubo zmielona kawa ma wptyw na jej smak, poniewaz grubo zmielona kawa skraca czas ekstrakgji, co ostabia smak

espresso.

@ Gdy zmienisz stopiers zmielenia, w mtynku nadal be dzie znajdowata sie kawa mielona o poprzednim stopniu

zmielenia.

Ustawianie ilosci proszku do espresso

W fabryce ustawiono wage 12 g na pojedyncze espresso i ok. 16 g na podwdjne espresso.

Ustawiona ilo$¢ zalezy od stopnia zmielenia. Ilo$¢ proszku espresso mozna ustawi¢, regulujgc czas mielenia.

[ Urzgdzenie zapisuje czas mielenia tylko wtedy, gdy osiggnie on co najmniej 5 sekund (5-6 g). Krétsze wartosci
sg ignorowane. Zapobiega to przypadkowej zmianie programowania.
1. Upewnij sie , ze pojemnik na ziarna kawy (1) jest wypetniony wystarczajgcg iloscig ziaren kawy i zostat

prawidtowo wtozony (patrz rozdziat ,Przygotowanie urzgdzenia” - ,Dodawanie ziaren kawy").

2. Umies¢ filtr siatkowy (16) z odpowiednim wktadem sitowym (17, 21) w zmielonej kawie.
wylot (12) (Rysunek E).

3. Dotykaj i trzymaj pole  (pojedyncze espressﬂﬁl) lub (podwdjne espresso, 33&auzyskania zgdanej ilosci
proszku espresso. Odpowiednie pole ipole (29) zgasng. Czas mielenia zostanie wyswietlony na wyswietlaczu

(23). - —

4. Pué¢ pole . Ten czas szlifowania jest zapisany. Stycha¢ sygnat dzwie kowy.

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne czasu mielenia, nalezy caty czas dotykac i przytrzymywac pole = s
g] > - —
oraz pole Im (J a az ustyszysz sygnat dzwie kowy.

Nalezy pamie tac, ze ilo$¢ zmielonej kawy espresso moze wymaga¢ ponownego ustawienia przy zmianie stopnia

zmielenia.
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Ustawianie ilosci wody

W fabryce 60 ml jest ustawione na pojedyncze espresso, a 90 ml na podwdjne espresso. Nalezy pamie ta¢, ze podczas

ekstrakcji cze $¢ wody pozostaje w proszku espresso, wie ¢ petne 60 lub 90 ml nie trafia do filizanki espresso.

@} Urzadzenie oszcze dza ilo$¢ wody tylko wtedy, gdy wynosi ona od 20 do 125 ml w przypadku pojedynczego espresso lub
od 20 do 250 ml w przypadku podwdjnego espresso.

1. Upewnij sie , ze zbiornik na wode (6) jest napetniony wystarczajgcg iloscig wody (patrz rozdziat ,Przygotowanie

urzgdzenia” - ,Napetnianie zbiornika na wode ").

2. Napehnij filtr Portalter (16) proszkiem do espresso (patrz rozdziat ,Przygotowanie urzagdzenia” - ,Napetnianie filtra
Portalter”). Podczas wykonywania tej czynnosci zanotuj, ktére ustawienie wody chcesz dostosowac - pojedyncze

czy podwajne espresso!

3. Whéz filtr do urzgdzenia (patrz rozdziat ,Przygotowanie urzgdzenia” - ,Wktadanie filtra”).

W16z filtr Porta do Urzadzenia”).
4. Podstaw filizanke pod sitko.

5. Nadal dotykaj i trzymaj pole Q (pojedyncze espresso, 31) Iub@wéjne espresso, 30) az do
uzyskania zgdanej ilosci wody. Odpowiednie pole i pole

- = (29) Czas przygotowania jest wyswietlany na wyswietlaczu (27).
6. Pus¢ pole . Taka ilos¢ wody jest zachowana. Stycha¢ sygnat dzwie kowy.

@ Aby przywrdci¢ ustawienie fabryczne ilosci wody, nalezy dotykac i przytrzymywac pole wyboru (29) oraz pole
== wyboru, az ustyszysz s 45t y.

Ustawianie temperatury wody

Mozna wybra¢ cztery rézne temperatury zaparzania: 90 / 92 / 94 / 96°C. W fabryce ustawiona jest temperatura

zaparzania 92°C.

Aby zmieni¢ to ustawienie, wykonaj naste pujgce
= —

1. Dotknij pola = T czynnosci: (29) przez ok. 3-4 sekundy. Rozlegnie sie sygnat dzwie kowy, a pole  zacznie migac.

Aktualnie ustawiona temperatura wyswietlana jest na wyswietlaczu (27).

@ Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie dokonane zadne ustawienie, proces zostanie anulowany, a poprzednie

ustawienie zostanie zachowane.

2. Temperatury sg zapisywane za polami operacyjnymi . Dotknij pola , ktére chcesz: (34) - 90°C

“

(J (J (33)-92°C
Q (31) - 94°C
@ (30) - 96°C

Pole - — , - ) L
= = Kontrolka miga, a pole odpowiadajgce wybranej temperaturze réwniez sie zapala.
3. Dotknij pola o = ponownie. Stycha¢ sygnat dzwie kowy i ustawienie zostaje zapisane.
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Przygotowanie

Wktadanie/wyjmowanie tacki ociekowej

Urzadzenie jest wyposazone w tacke ociekowg (13), poniewaz po wyje ciu filizanki z filtra (16) moze kapac espresso.

1. Wiéz tacke ociekowa do dolnej cze $ci urzadzenia. Wtz jg pod niewielkim katem, aby tacka ociekowa mogta sie zablokowaé

na miejscu. Upewnij sie , ze jest prawidtowo umieszczona w urzadzeniu.
2. Umiesci¢ talerz do przechowywania (15) na tacce ociekowe;j.
3. Aby wyja¢ tacke ociekowa, lekko przechyl jg do przodu i ostroznie wyciggnij z urzagdzenia.
@ Za tacka ociekowq znajduje si¢ mata szufladka na przybory do czyszczenia (18). Wtéz jg do wyznaczonej przegrédki (11)

przed wiozeniem tacki ociekowej.

Napetnianie zbiornika na wode

_ UWAGA!

Nie wlewaj mleka ani innych ptynéw do zbiornika na wode . Uzywaj wytgcznie wody!

1. Zdja¢ zbiornik na wode (6) z urzgdzenia pociggajgc go do gory.
2. Otworz pokrywe zbiornika na wode (5).

3. Wlej wode do zbiornika na wode . Upewnij sie , ze napetnite$ go co najmniej do oznaczenia MIN i

nie wyzej niz oznaczenie MAX.
4. Zamknij pokrywe zbiornika na wode .

5. Wi6z zbiornik na wode do urzgdzenia, wsuwajgc go do urzadzenia od géry. Upewnij sie , ze zaczepy blokujgce zbiornika na

wode znajdujg sie w zagte bieniach, ktére sg dla nich przewidziane w urzgdzeniu. Musisz poczu¢, jak sie zatrzasnat.

@ Jesli urzadzenie wykryje, ze w zbiorniku nie ma wystarczajacej ilosci wody, wszystkie pola kontrolne zaczng migac i

ustyszysz sygnat dzwie kowy.

Dodawanie ziaren espresso

1. Upewnij sig , ze pojemnik na ziarna kawy (1) jest prawidtowo wtozony (patrz ,,Czyszczenie i piele gnacja”

rozdziat - ,Czyszczenie mtynka”).
2. Zdjg¢ pokrywke (2) z pojemnika na ziarna kawy.
3. Napetnij pojemnik ziarnami espresso. Nie przepetniaj go!

4. Zat6z z powrotem pokrywke na pojemnik na ziarna.

@ Gdy przetgczysz sie na inny rodzaj espresso, w miynku (3) nadal be dzie znajdowata si¢ zmielona kawa z
poprzedniego rodzaju. Mlynek moze wymagac¢ wczesniejszego wyczyszczenia (patrz rozdziat ,Czyszczenie i piele gnacja”

- ,Czyszczenie miynka”).
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Whktadanie/wyjmowanie wkfadu sitowego

1. Wt6z odpowiedniag wktadke sitowg (17, 21) do sita przeno$nego (16).

2. Aby wyja¢ wktad sitowy z filtra przenosnego, w razie potrzeby uzyj igty czyszczacej (20).
Mozna go wsuna¢ mie dzy sitko i wktad sitowy, aby podwazy¢ wktad sitowy.

Napetnianie filtra Porta

1. Dotknij pola (‘) (35) aby wigczy¢ urzadzenie.

2. Upewnij sie , ze pojemnik na ziarna kawy jest prawidtowo wtozony (patrz rozdziat ,Czyszczenie i piele gnacja” -
.Czyszczenie miynka”) i jest wypetniony wystarczajgcg iloscig ziaren kawy espresso (patrz rozdziat ,Przygotowanie

urzgdzenia” - ,Dodawanie ziaren kawy espresso”).

3. Jezeli lampki kontrolne w polach dzialaja" (34)i (J (J (33) $wiecq na biato, mtynek (3) jest gotowy

4. Umies¢ filtr (16) z wktadem sitkowym w wylocie kawy mielonej (12) (Rysunek E).

5. Dotknij pola (podwéjn@r@eﬁdynmesprem@a%dmw mielenia; symbol (22) réwniez $wieci na biato. Swiezo
zmielony proszek do espresso wpada do filtra porta . P%ieleniu ustawionej ilosci proszku do espresso proces mielenia

zatrzymuje sie automatycznie. Pole  lub Swieci sie stale, a symbol gasnie.

@ @@

6. Ubij w sitku kawe mielong w ilosci ok. 10-12 kg za pomocg ubijaka.

7. Usun nadmiar zmielonego espresso z krawe dzi filtra portaé ...

@? Do filtra przenosnego mozna réwniez doda¢ zmielong juz kawe w proszku.
Nalezy pamie ta¢, ze mozna go réwniez dobrze docisng¢ ubijakiem.

UWAGA: Jedli proszek do espresso zostanie wcisnie ty zbyt mocno, woda nie be dzie mogta przez niego
przeptywac. Proces parzenia zostanie przerwany, rozlegnie sie sygnat ostrzegawczy, a wszystkie pola zapalg sie .

wasre

Wkitadanie filtra PortaFiltréw do urzgdzenia

1. Mocno przytrzymaj wypetniony filtr przenosny (16) za uchwyt i wtéz go pod katem 45° do

portowe mocowanie filtra (10).

2. Przekre ¢ portaltr w prawo, tak daleko, jak to mozliwe. Uchwyt jest skierowany prosto do przodu.

Wyjmowanie filtra Portaz urzgdzenia
1. Przytrzymaij filtr (16) za uchwyt i obré¢ go o ok. 45° w lewo.

2. Zostanie zwolniony i mozna go pociggna¢ w dét i wyja¢ z urzadzenia.
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Oproznianie wktadu sitowego

1. Wyjmij filtr portana $mietnik lub pudto. Kiedy to robisz, upewnij sig , ze
wktad sitowy nie wypada jednoczesnie.

2. Wyja¢ wkiad sitowy (patrz rozdziat ,Przygotowanie urzgdzenia” - ,Wkfadanie / Wyjmowanie
+Wktadka sitowa").

3. Wyczy$¢ wkiad sitowy (patrz rozdziat ,Czyszczenie i piele gnacja”).

Nie masz odpowiedniego pudta? Ale czy otwieranie kosza na $mieci za kazdym razem jest dla Ciebie zbyt
ktopotliwe? Nie ma problemu! To juz nie jest problem dzie ki naszemu pudtu BEEM (numer artykutu 03994). To
atrakcyjne pudto ma silikonowy pasek do pukania - chroni to portalter

i utatwia pdzniejsze czyszczenie. A dzie ki pojemnosci 650 ml BEEM Knock Box oferuje mndstwo miejsca na
kilka rund parzenia kawy.

Porady

Aby cieszy¢ sie aromatycznym espresso lub kawa, nalezy przestrzegac naste pujacych

wskazoéwek: « Zawsze podgrzewa;j filizanki na ptycie grzewczej (7).

+ Bezposrednio przed uzyciem wyptucz kubki gorgcg woda.

* Zawsze napetniaj zbiornik na wode (6) $wiezg wodg. Nie uzywaj wody, ktéra znajdowata sie w zbiorniku
dtuzej niz 12 godzin.

+ Po nagrzaniu sie urzadzenia nalezy najpierw zagotowac gorgcg wode i zaparzy¢ 1-2 podwdjne espresso.
przez wktadke sitkowa (17, 21) i filtr do kawy (16), zanim napetnisz je proszkiem do espresso, aby podgrzac¢
filtr do kawy.

Jesli chcesz spienia¢ mleko, po nagrzaniu sie urzgdzenia najpierw wpus¢ gorgcg pare przez dysze parowg
9).
Jesli to mozliwe, zawsze uzywaj Swiezo zmielonego proszku do espresso, aby uzyska¢ optymalny smak

+ Nie dociskaj proszku espresso w filtrze porta  zbyt mocno. Jesli proszek espresso zostanie doci$nie ty zbyt mocno,
proces moze zosta¢ przerwany lub czas przygotowania moze zosta¢ wydtuzony, co spowoduje zwie kszenie
poziomu zwigzkéw gorzkich.

Do pomiaru nacisku kontaktowego mozna uzy¢ wagi. Idealny nacisk kontaktowy wynosi ok. 10-12 kg. Po
docis$nie ciu musi by¢ nadal wyrazna szczelina ok. 6 mm ponizej krawe dzi sita.

+ Zalecamy rozpocze cie od czasu przetwarzania od 25 do 30 sekund i stopniowe zwie kszanie go do idealnego
ustawienia dla wtasnego gustu. Czas parzenia diuzszy niz 35 sekund spowoduje, ze napdj be dzie bardzo
gorzki.

* Po kazdym uzyciu oprdéznij i wyczy$¢ wktad sitowy.

* Regularnie czy$¢ i odkamieniaj urzgdzenie (patrz rozdziat ,Czyszczenie i piele gnacja” -, Odkamienianie”).

Brudne i/lub pokryte sierécig urzadzenie negatywnie wptywa na smak potraw.
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Znajdowanie odpowiednich ustawien dla Twojego espresso
Otrzymasz espresso jakosci baristy tylko wtedy, gdy naste pujace trzy parametry be da idealnie dopasowane:
+ Stopien zmielenia proszku espresso

-Im wie cej proszku, tym wolniej przeptywa woda.

-Im grubszy jest proszek do espresso, tym szybciej woda przeptynie przez proszek.

+ Ilo$¢ proszku do espresso w filtrze Porta
- Im wie cej proszku znajdzie sie w filtrze, tym wolniej be dzie przeptywa¢ woda.
- Im mniej proszku, tym szybciej woda przeptynie przez proszek w filtrze przenosnym.

+ Nacisk kontaktowy ubijaka
- Im nizsze ci$nienie podczas wciskania proszku i tym luZniejsze espresso

Im wie cej proszku pozostaje w filtrze, tym szybciej woda moze przez niego przeptyna¢.

Aby znalez¢ idealne ustawienia dla swojego espresso, zalecamy zastosowanie naste pujgcej procedury.
Aby to zrobi¢, be dziesz potrzebowac¢ wagi kuchennej i matej szklanki o pojemnosci co najmniej 60 ml.

@} Stopien zmielenia nalezy zawsze zmienia¢ w matych krokach, nie zmieniajgc jednocze$nie stopnia
zmielenia o wie cej niz jeden.
1. Upewnij sie , ze urzadzenie jest wtgczone i filtr przenosny jest odpowiednio nagrzany.

2. Ustaw miynek na poziom mielenia 15 (patrz rozdziat ,Programowanie wtasnych ustawien” - ,,Ustawianie
stopnia mielenia”).

UWAGA: Podczas pracy przekre caj pojemnik na ziarna (1) tylko z ustawienia grubego na ne. W przeciwnym
razie mtynek (3) moze zosta¢ uszkodzony lub zablokowany.

3. Do pojemnika na ziarna kawy wsypac¢ ok. 16 g ziaren kawy espresso (patrz ,Przygotowanie kawy").
W rozdziale ,Urzgdzenie” - ,Dodawanie ziaren kawy espresso”) zmiel je w podwéjnym sicie (21) (patrz
rozdziat,Przygotowanie urzadzenia” - ,Napetnianie filtra Portaltra”) i dobrze ubij proszek ubijakiem.

4. Wi6z filtr przeno$ny z wktadem sitowym do uchwytu filtra przenos$nego (10).

5. Na szklance zaznacz poziom napetnienia okoto 60 ml, aby uzyska¢ podwdjne espresso, i umies¢ szklanke
na ptycie do przechowywania (15) pod filtrem przeno$nym.

6. Napetnij szklanke do kreski (patrz rozdziat ,,Programowanie wtasnych ustawien” - ,Ustawianie ilosci wody") i

"

jednoczesnie obserwuj wskaznik cisnienia (32) - igta powinna znajdowac sie w sekcji oznaczonej ,Espresso”.

7. Jesli cisnienie jest zbyt niskie, zmniejsz ge sto$¢ mielenia; jesli ciSnienie jest zbyt wysokie, zwie ksz
ge stos$¢ mielenia; powtarzaj kroki od 3 do 7, az igta znajdzie sie¢ w sekcji ,Espresso”.

8. Ponownie napetnij szklanke do kreski (patrz rozdziat ,Ustawianie ilosci wody”) i zanotuj czas wy$wietlany na

wyswietlaczu (27). Nie powinien on przekracza¢ 35 sekund, a najlepiej, aby wynosit od 25 do 30 sekund.
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9. Jedli osiggnie cie znacznika zajmuje mniej niz 25 sekund, zmniejsz szybko$¢ mielenia; jesli osiggnie cie
znacznika zajmuje wie cej niz 30 sekund, zwie ksz szybko$¢ mielenia; powtarzaj kroki od 3 do 9, az czas
przygotowania wyniesie od 25 do 30 sekund.

10. Powtérz kroki od 3 do 9 z wktadem pojedynczego sita (17), ale zacznij od napetnienia go ok. 10-12 g proszku
espresso i napetnienia szklanki ok. 30 ml espresso. Wartosci idealnego czasu przygotowania dotyczg réwniez

pojedynczego espresso.

11. Jedli idealna ziarnisto$¢ mielenia miesci sie pomie dzy dwoma poziomami ziarnistosci mielenia, zmien stopien ziarnistosci kontaktu
naciskaj ubijakiem lekko:
- Jesli espresso jest za mato lub czas jego przygotowania jest za dtugi, zmniejsz kontakt
ci$nienie.
- Jesli espresso jest za duzo lub czas przygotowania jest za krétki, zwie ksz kontakt
ci$nienie.
12. Naste pnie napetnij pojemnik na ziarna i zapisz odpowiednig ilo$¢ proszku (patrz
" Rozdziat »Programowanie wtasnych ustawien” - ,Ustawianie ilosci proszku do espresso”).
Podczas poprzednich testéw mielenia mozna odczyta¢ wymagany czas z czasu mielenia wyswietlanego na

wyswietlaczu (23).

[ Za kazdym razem, gdy zmienia sie stopier zmielenia, przy tym samym czasie zmielenia zmienia sie
iloé¢ proszku espresso. Dlatego nalezy od czasu do czasu dostosowaé ustawienia espresso, jesli to

konieczne.

13. Ustaw odpowiednia temperature parzenia dla rodzaju ziaren, ktérych uzywasz (patrz rozdziat
! +Programowanie wtasnych ustawien” - ,Ustawianie temperatury wody").

Przygotowanie

_ UWAGA!

Nie uzywaj urzgdzenia bez wody lub z mniejsza iloscig wody niz wymagana do osiggnie cia oznaczenia
MIN.

Nigdy nie uzywaj urzgdzenia bez odpowiedniego kubka pod filtrem.

Robienie Espresso
1. Napenij zbiornik na wode (6) (patrz rozdziat ,Przygotowanie urzadzenia” - ,Napetnianie zbiornika na wode ").
2. Upewnij sie , ze regulator mocy pary (8) jest w pozycji (Wytgczone®

3. Wigcz urzadzenie, dotykajgc pola  (35). Urzadzenie@aelacza sie na tryb podgrzewania wste pnego.

Pole n@ powoli, apola  (34)i(33) zapalajwe . ’J (J

Po zakonczeniu podgrzewania wste pnego wszystkie pola i wySwietlacze  (oprécz DESCALE (26) i SINGLE /
DOUBLE (28)) be da zapalone. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

4. Przygotu;j filtr do kawy (16) do wybranego espresso w sposéb opisany w rozdziale ,Przygotowanie
! urzadzenia” i wtéz go do urzadzenia.
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5. Umie$¢ jedng lub dwie odpowiednie filizanki na pétce (15) pod filtrem przeno$nym.

@ W przypadku dwdch filizanek upewnij sie , ze sg ustawione obok siebie pod wylotem pod filtrem.

6. Dotknij pola Q (pojedyncze espresso, 31) lub @ (podwdjne espresso, 30) aby rozpocza¢ parzenie
proces. Odpowiednie pole miga i zapala si¢ odpowiednia lampka kontrolna (28).

Ustawiona ilo$¢ wody przeptywa przez filtr do kubka(-6w), a czas przetwarzania jest pokazywany na wyswietlaczu (27).

7. Przetacz urzgdzenie w tryb czuwania, dotykajgc pola < ! ) Wszystkie pola znikaja, oprécz
Pole

Jesli nie ma wie cej akcji, urzadzenie automatycznie przetgcza sie w tryb gotowosci po ok. 30 minutach.
Wszystkie pola gasng, oprécz pola . Aby ponownie wigcz¥¢ Yrzadzenie, dotknij pola
|

Przygotowanie pianki mlecznej

1 Napetnij zbiornik na wode (6) (patrz rozdziat ,Przygotowanie urzgdzenia” - ,Napetnianie zbiornika na wode ").

2. Skierowac dysze parowa (9) w strone tacki ociekowej (13) lub do pustego naczynia.
3. Upewnij sie , ze regulator mocy pary (8) jest w pozycji (Wytgczone). [

4. Wtacz urzgdzenie, dotykajgc pola . Pole  miga powoli, @(35). Urzgdzenie przetacza sie w tryb podgrzewania

apola migé@ ’ wste pnegow)#) Swiecq sie .
Po zakoriczeniu podgrzewania wste pnego wszystkie pola i wySwietlacze  (oprécz DESCALE (26) i SINGLE / DOUBLE (28))

be da zapalone. Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

5. Przesun regulator mocy pary (8) na kilka sekund w potozenie ill. (Para) pozycja do odprowadzenia

wszelkich istniejgcych skroplin. Lampka kontrolna (24) miga. $

6. Wla¢ mleko w temperaturze lodéwki, o zawartosci ttuszczu co najmniej 2%, do poziomu ok.

dwie trzecie do matego dzbanka na mleko w celu spienienia.

7. Skieruj dysze pary do matego dzbanka na mleko i zanurz go w mleku.

8. Rozpocznij proces spieniania, ustawiajac regulator mocy pary w pozycji, w ktérej lampka ﬂ\/ pozycja. Kontrola

zaczni gac.

9. Najpierw przytrzymaj dysze parowg tuz pod powierzchnig mleka, aby je ogrzac i zaciggng¢ powietrze
pod mlekiem. Gdy mleko jest ciepte w dotyku i powstaje jedna pianka mleczna przypominajgca krem, przytrzymaj
dysze pary w $rodku pojemnika do spieniania, aby mleko zawirowato.

10. Gdy pianka mleczna osiggnie pozgdang konsystencje , ustaw regulator mocy pary w pozycji , a naste pnie pociggnij

.pojemnik do spieniania w dét i na zewnatrz.
11. Stuknij pojemnikiem do spieniania mleka jeden lub dwa razy o twarda powierzchnie , aby $cisng¢ piane mleczna.
12. Wlej pianke mleczng do naczynia do picia lub nabierz jg tyzkg.

13. Wyczy$¢ dysze parowg po kazdym uzyciu, aby zapobiec jej zatkaniu (patrz rozdziat ,Czyszczenie i piele gnacja” -
.Czyszczenie dyszy parowej”).
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Po przygotowaniu napoju opréznij tacke ociekowa, aby nie doszto do jej przepetnienia, gdy be dziesz przygotowywac
kolejny napgj.

14. Przetgcz urzgdzenie w tryb czuwania, dotykajgc pola (D Wszystkie pola znikajg, oprécz
Pole

Jesli nie ma wie cej akcji, urzadzenie automatycznie przetgcza sie w tryb gotowosci po ok. 30 minutach. Wszystkie

pola gasna, oproécz pola field field Aby ponownie wigczy¢ urzgdzenie, dotknij
1

Dozowanie gorgcej wody
1. Napehnij zbiornik na wode (6) (patrz rozdziat ,Przygotowanie urzadzenia” - ,Napetnianie zbiornika na wode *).
2. Skierowa¢ dysze parowa (9) w strone tacki ociekowej (13) lub do pustego naczynia.

3. Upewnij sie , ze regulator mocy pary (8) jest w pozycji (Wytgczone). [

4. Wigcz urzadzenie, dotykajgc pola  (35). Urzgdzenie prz@za sie na tryb podgrzewania wste pnego.

Pole m@powoli, apola (34)i(33) zapalajg 59 (J ’J
Po zakonczeniu podgrzewania wste pnego wszystkie pola i wySwietlacze  (oprécz DESCALE (26) i SINGLE /
DOUBLE (28)) be dg zapalone. Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

@} Wydano ok. 190 - 240 ml gorgcej wody. Upewnij sie , ze naczynie jest wystarczajgco duze!

5. Przesun regulator mocy pary (8) do pozycji (Gorgca woda). Lad%a kontrolna (25) “‘
popiét.

6. Ustaw regulator mocy pary na pozycje , gdy uzyskﬁz pozadang ilo$¢ goracej wody.
zostato wydane.

7. Przetacz urzadzenie w tryb czuwania, dotykajgc pola C) Wszystkie pola znikajg, oprécz
Pole

@} Jesli nie ma wie cej akcji, urzadzenie automatycznie przetgcza sie w tryb gotowosci po ok. 30 minutach. Wszystkie
pola gasna, oproécz pola field field Aby ponownie wigczy¢ urzgdzenie, dotknij
1

Przepisy na kawe specjalng
Cappuccino

Cappuccino zazwyczaj robi sie z jednej trzeciej espresso, jednej trzeciej gorgcego mleka i jednej trzeciej spienionego mleka.

@ Filizanke nalezy doktadnie podgrza¢, poniewaz przygotowanie napoju sktada sie z kilku etapéw.

1. Najpierw przygotuj espresso (patrz rozdziat,Przygotowanie” - ,Przyrzadzanie espresso”).

2. Naste pnie postaw filizanke na ptycie grzewczej (7), aby espresso pozostato jak najgore tsze.

BEEM

Designed for Life.




Machine Translated by Google

PL 56

3. W poréwnaniu do espresso wlej dwukrotnie wie kszg ilos¢ mleka do matego dzbanka na mleko i spier
potowe mleka (patrz rozdziat ,Przygotowanie” - ,Przygotowywanie piany mlecznej”).

Druga potowa mleka pozostaje ptynna.

4. Przytrzymaj piane mleczng tyzka lub plastikowg szpatutka i wlej gorgce mleko na

espresso.

5. Wyjmij tyzkg pianke mleczng z pojemnika do spieniania i rozprowadz jg w formie grzbietu.

cappuccino.

Latte Macchiato

Latte macchiato tradycyjnie sktada sie z trzech warstw: doInej warstwy gorgcego mleka (2/3), gérnej warstwy
spienionego mleka (1/3) i espresso, ktére wlewa sie przez pianke mleczng. Poniewaz mleko zawierajgce ttuszcz ma

wie kszg ge stos¢ niz espresso, kawa  osiada na mleku.

@ Filizanke do espresso i szklanke do latte macchiato nalezy doktadnie podgrza¢, poniewaz przygotowanie napoju
sktada sie z kilku etapéw.

1. Wlej mleko do matego dzbanka na mleko i spier jedng trzecig mleka (patrz rozdziat ,Przygotowanie” -

.Przygotowywanie piany mlecznej”). Reszta mleka jest po prostu podgrzewana i pozostaje ptynna.
2. Wlej gorgce mleko i pianke mleczng do szklanki do latte macchiato.

3. Naste pnie postaw szklanke z latte macchiato na ptycie grzewczej (7), aby mleko pozostato gorace.

jak to mozliwe.
4. Przygotuj espresso (patrz rozdziat ,Przygotowanie” - ,Przyrzgdzanie espresso”).

5. Wlej gorgce espresso przez pianke mleczng na brzegu szklanki.

Kawa amerykanska

Caffe Americano to rodzaj napoju kawowego, ktéry przygotowuje sie przez rozciericzenie espresso gorgcg woda.
Poniewaz zawiera taka samg ilos¢ kwasu i kofeiny jak zwykte espresso, ma mniej mocny smak i jest popularng alternatywa

dla tradycyjnej kawy na koniec positku.
Oryginalne Caffé Americano jest mieszane w proporcji 1:1.
1. Najpierw przygotuj gorgcg wode (patrz rozdziat ,Przygotowanie” - ,Dozowanie goracej wody”). Pozwdl, aby ta

wpas¢ do filizanki z kawg.

2. Podstawic filizanke pod sitko i zaparzy¢ espresso (patrz ,Przygotowanie”).

rozdziat - ,Przygotowywanie espresso”).

Czyszczenie i piele gnacja

I UwAGA

Nie uzywaj zadnych toksycznych, zrgcych lub $ciernych Srodkéw czyszczacych ani ggbek do szorowania do

czyszczenia urzgdzenia. Moga one uszkodzi¢ powierzchnie .
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1. Wyjmij filtr przenosny (16) z urzagdzenia i opréznij go (patrz ,Przygotowanie urzgdzenia”

rozdziat - ,Wyjmowanie filtra Portaz urzgdzenia”).

2. Wyja¢ zuzyty wktad sitowy (17, 21) (patrz rozdziat ,Przygotowanie urzgdzenia” - Wktadanie / Wyjmowanie

! wktadu sitowego”).

3. Po kazdym uzyciu opréznij tacke ociekowa (13) (patrz rozdziat ,Przygotowanie urzadzenia” -
+Wktadanie/wyjmowanie tacki ociekowej").

4. Wszystkie uzywane akcesoria nalezy czysci¢ detergentem i cieptg wodg.

5. Przetrzyj obudowe wilgotna Sciereczkg. W razie potrzeby uzyj odrobiny detergentu, aby usung¢ wie cej

intensywne zabrudzenia.

6. Regularnie sprawdzaj, czy kabel potgczeniowy nie jest uszkodzony.

Czyszczenie dyszy parowe;j
Aby zapobiec zatykaniu, dysze parowa (9) nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

1. Obré¢ dysze parowg nad tackg ociekowa (13).

2. Wtacz urzgdzenie, dotykajagc pola . Pole miga @(35). Urzadzenie przetgcza sie w tryb podgrzewania

powoli, a p@ migaja. (J wste pnego@ﬂ& Swieca sie .

Po zakonczeniu podgrzewania wste pnego wszystkie pola i wyswietlacze  (oprécz DESCALE (26) i SINGLE /
DOUBLE (28)) be dg zapalone. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

3. Przesun regulator mocy pary (8) do pozycji (Gorgca woda). Ur@lzenie zaczyna emitowac

resztki wody i mleka sa wyptukiwane z dyszy parowej. Lampka kontrolna (25) miga. Y

4. Przetrzyj dysze parowg wilgotng szmatka.

P Jesli dysza parowa ulegta zatkaniu, mozna jg udrozni¢ przy pomocy igly czyszczacej.

Czyszczenie miynka

1. Upewnij sie , ze urzgdzenie zostato odtgczone od zasilania sieciowego.

2. Obréci¢ pojemnik na ziarna kawy (1) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az znacznik skali na urzadzeniu i

strzatka skali z symbolem ktédki na pojemniku na ziarna kawy be da ustawione w jednej linii (Rysunek F).
3. Podnie$ i zdejmij pojemnik na ziarna.
4. Oproznij pojemnik na ziarna i ostroznie wyjmij reszte ziaren z mtynka (3).

Sprawdyz, czy zatrzask na spodzie pojemnika na ziarna jest catkowicie zamknie ty (rysunek G).

mies¢ pojemnik na ziarna kawy z powrotem na mtynku: Strzatka skali z symbolem blokady na pojemniku na ziarna
kawy i znak skali na urzgdzeniu muszg by¢ wyréwnane. Przekre ¢ pojemnik na ziarna kawy zgodnie z ruchem

wskazéwek zegara, az skala stopnia zmielenia kawy znajdzie sie z przodu.

6. Podtgcz wtyczke sieciowa do gniazdka.
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@? Jezeli pojemnik na ziarna kawy nie jest zatozony prawidtowo, po wigczeniu zapala sie lampka
kontrolna GR‘E’D (22) oraz pola kontrolne@ i (33) na cze

7. Wigcz urzadzenie, dotykajgc pola . Pole  miga (5(35). Urzadzenie przetgcza sie w tryb podgrzewania

powoli, a p@ migaja. (J wste pnego@ﬂ'ﬁ) Swiecg sie .
Po zakonczeniu podgrzewania wste pnego wszystkie pola i wyswietlacze  (oprécz DESCALE (26) i SINGLE / DOUBLE
(28)) be da zapalone. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

8. Dotknij pola (J (34) lub ’J J (33), ewentualnie kilkakrotnie, aby zmieli¢ reszte ziaren
w miynku.

Gdy reszta ziaren kawy zostanie zmielona, mozna to stwierdzi¢ na podstawie zmiany odgtosu mielenia.

9. Ponownie wyjmij wtyczke z gniazdka.
10. Zdejmij pojemnik na ziarna.

11. Chwy¢ maty zacisk na kotnierzu szlifierskim i przekre ¢ kotnierz szlifierski w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Mozna go zwolni¢ z mechanizmu blokujgcego i wyja¢.

12. Wyczys¢ kotnierz szlifierski za pomocg szczotki czyszczacej. W razie potrzeby mozesz uzy¢ réwniez odrobiny wody

i $Srodek czyszczacy.
13. Wyczy$¢ wne trze mtynka za pomocg szczoteczki czyszczacej.

14. Zatéz z powrotem kotnierz szlifierski na szlifierke i przekre ¢ go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az zeslizgnie sie na dét.

szlifierke iczujesz, jak sie wigcza.

15. Zatdz z powrotem pojemnik na ziarna kawy i napetnij go ponownie (patrz rozdziat ,Przygotowanie urzgdzenia” - ,Dodawanie

ziaren kawy").

Odkamienianie

Osady kamienia majg niekorzystny wplyw nie tylko na jakos¢ kawy i wody, ale takze powodujg straty mocy i skracajg zywotnos¢

urzgdzenia. Im grubsza warstwa kamienia, tym trudniej jg usung¢.

Urzgdzenie sygnalizuje za pomocg lampki kontrolnej DESCALE (26) konieczno$¢ odkamieniania urzgdzenia.

Jesli $rednio przygotowujesz 1-2 podwdéjne espresso, zalecamy naste pujgcy regularny tryb odkamieniania:

+ Bardzo twarda woda (powyzej 26 °dH): mniej wie cej co 3 miesigce
* Woda érednio twarda (15-21 °dH): mniej wie cej co 4 miesigce

* Bardzo mie kka woda (0-3 °dH): mniej wie cej co 8 miesie cy

Do odkamieniania polecamy BEEM Premium Descaler Concentrate. Wydajny, bezpieczny dla zywnosci
i przyjazny dla $rodowiska koncentrat odkamieniacza BEEM Premium Descaler Concentrate mozna naby¢ u wybranych specjalistycznych

sprzedawcéw, za posrednictwem naszej strony internetowej www.beem.de lub na zyczenie w naszym dziale obstugi klienta.
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Odkamienianie przy uzyciu koncentratu odkamieniacza BEEM Premium

1. Napetnij zbiornik na wode (6) do oznaczenia MAX roztworem koncentratu/wody w proporcji nie wie kszej niz
1:20 (jedna cze $¢ koncentratu na 20 cze $ci wody). W zbiorniku na wode powinno by¢ co najmniej 1 litr.

2. Upewnij sie , ze tacka ociekowa (13) jest pusta i prawidtowo zamontowana w urzgdzeniu, a sitko przenosne (16) z
wkiadem podwdjnego sita (21) zostato wtozone do uchwytu sitka przenosnego (10) (patrz rozdziat ,Przygotowanie

urzgdzenia”).
3. Pod filtrem portatelowym i pod dyszg parowg (9) nalezy umiesci¢ odpowiednie naczynie.

4. Dotknij i przytrzymaj pola Q 31), @ (30) i (29). Urzgdizenie rozpoczyna proces odkamieniania.
Lampka kontrolna DESCALE (26) miga, a wyswietlacz (27) wskazuje liczbe przygotowanych juz filizanek.

Gdy tylko kontrolka ODKAMIENIANIA (26) zacznie miga¢, w ciggu 60 sekund wykonaj naste pujgce czynnosci:

5. Przesun regulator mocy pary (8) w pozycje Kontrolka (24) ﬂl (Para).
miga, kontrolka DESC@ zapala sie , a wyswietlacz (27) wskazuje czas, ktéry uptynat.

Pompa wodna pracuje, z uchwytu filtra przeno$nego i dyszy parowej wydobywa sie gorgca woda przez ok. 2
minuty.
6. Gdy woda przestanie wydobywac sie z urzadzenia, ustaw regulator mocy pary w pozycji. @

WAZNE: Aby kontynuowa¢ proces odkamieniania, nalezy wykona¢ ponizsze dwie czynnosci w ciggu 5 minut.

7. Opréznij zbiornik na wode i napetnij go ponownie czystg wodg.
8. Oprdéznij oba naczynia.

Naste pnie caly system zostaje

wyczyszczony: 9. Przesur regulator mocy pary w pozycje @qca woda).
Kontrolka (25) miga, kg&rolka DESCALE zapala sie , a wyswietlacz (27) wskazuje czas, ktéry uptynat.

Pompa wodna pracuje, z uchwytu filtra przenosnego i dyszy parowej wydobywa sie gorgca woda przez ok. 2
minuty.

10. Gdy woda przestanie wyptywac, przekre ¢ regulator mocy pary do pozycji . Lampka kontroffa DESCALE zgasnie.
Pozostate pola zapalg sie , rozlegnie sie sygnat dzwie kowy, a pole zaswieci sie na state.

Proces odkamieniania zostat ukoriczony.

Sktadowanie
Odtacz urzadzenie od zasilania sieciowego, jesli nie zamierzasz go uzywac przez dtuzszy czas. W razie potrzeby

wyczys¢ urzadzenie ponownie (patrz rozdziat ,Czyszczenie i piele gnacja”) i pozostaw do catkowitego wyschnig cia.

Przechowuj urzgdzenie i wszystkie akcesoria w miejscu suchym, czystym, wolnym od mrozu i chronionym przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

wystawione na dziatanie promieni stonecznych i niedoste pne dla dzieci i zwierzat.
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Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, sprawdz, czy mozesz samodzielnie rozwigza¢ problem. Jesli problemu nie mozna

rozwigza¢ za pomocg wymienionych krokéw, skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.

Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzgdzen elektrycznych!

Problem

Mozliwa przyczyna

Urzadzenia nie mozna

wigczony.

Zadziatat bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikéw.

Nie mozna rozpocza¢
procesu parzenia.

Woda wyptywa z

urzgdzenie.

Nie mozna wtozyc¢ filtra
portatelowego (16).

Espresso wyptywa wzdtuz

zewne trznej cze Sci sitka (16).

Pomimo odgtosu
pompowania, z urzgdzenia nie
wyptywa woda.

Wtyczka sieciowa nie jest prawidtowo

wtozona do gniazdka.

Gniazdo wtykowe jest uszkodzone.

Brak napie cia sieciowego.

Zbyt wiele urzadzen podtgczonych do
tego samego obwodu.

Urzadzenie nie osiggne to jeszcze

odpowiedniej temperatury zaparzania.

W wodzie jest za duzo wody

zbiornik na wode (6).

Regulator mocy pary (8) nie znajduje

sie w pozycji . ([

Tacka ociekowa (13) jest petna.

W filtrze znajduje sie zbyt duzo

zmielonej kawy espresso.

Filtr portatelowy nie jest prawidtowo

wiozony.

Krawe dz filtra portatelowego jest
zanieczyszczona

proszek do espresso.

W wodzie nie ma wody

zbiornik (6).

Zbiornik na wode jest wtozony

nieprawidtowo.

Popraw wtyczke sieciowg.

Sprébuj uzy¢ innego
gniazdka.

Sprawdz bezpiecznik przytacza

sieciowego.

Zmniejsz liczbe urzgdzen w obwodzie.
Poczekaj, az urzadzenie sie nagrzeje
odpowiednio ogrzane lub schtodzone.

Nie przepetniaj zbiornika na wode !

Zawsze ustawiaj przetgcznik wyboru w
pozycji, g” pod wylotem filtra przeno$nego
lub dysza pary (9) nie znajduje sie zadne

naczynie.

Oproznij tacke ociekowq.

Dodaj mniej proszku do espresso.

Upewnij sie , ze wszystko jest prawidiowo dopasowane.

Wyczysc filtr portatelowy i wktadke
sitowa (17, 21).

Napetnij zbiornik na wode .

Wyjmij zbiornik na wode i wtéz go
ponownie. Upewnij sie , ze jest on

prawidtowo.
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Problem

Espresso nie wyptywa do filizanki

lub wyptywa bardzo powoli.

Espresso zbyt szybko wlewa sie

do filizanki.

Mtynek (3) nie dziata. Espresso

nie jest mielone.

Mozliwa przyczyna

Zmielona kawa espresso jest zbyt mocno

ubita.

Zmielona kawa espresso jest zbyt

drobno zmielona.
W filtrze przeno$nym (16) znajduje sie
zbyt duzo zmielonej kawy espresso.

Zabezpieczenie transportowe jest nadal
przymocowane do doptywu wody ponizej

zbiornik na wode (6).

Wktad sitowy (17, 21) jest
zablokowany.

Urzadzenie jest pokryte wtosami.

Zmielona kawa espresso nie zostata

wystarczajgco sprasowana.

Zmielona kawa espresso jest zbyt grubo

zmielona.

W filtrze przeno$nym (16) nie ma

wystarczajgcej ilosci zmielonej kawy espresso.

Jezeli mtynek pracuje bez przerwy
dtuzej niz 3 minuty, zostaje on tymczasowo

wytgczony ze wzgle déw bezpieczenstwa.

Kotnierz szlifierski nie jest prawidtowo zatozony

w szlifierce (3).

Mtynek (3) jest zablokowany.

Pojemnik na ziarna (1) nie jest prawidtowo

wiozony.

PL

Proszek espresso nalezy ugniatac tylko

lekko.

Uzyj kawy mielonej w proszku o

grubszym zmieleniu.

Dodaj mniej proszku do espresso.

Przed rozpocze ciem korzystania z urzadzenia

nalezy wyciggng¢ pomaranczowa/czerwong

wtyczke .
W razie potrzeby wyczy$¢ wktad sitowy za

pomocy igly czyszczacej (20).

Odkamien urzadzenie.

Ubij proszek espresso odrobine mocniej.

Uzyj kawy mielonej espresso o

drobniejszym zmieleniu.

Dodaj wie cej kawy espresso.

Odczekaj ok. 6 minut i sprébuj ponownie.
Przerwa mie dzy kolejnymi operacjami

mielenia chroni miynek.

Gdy kotnierz szlifierski jest zablokowany
na miejscu, musisz czu¢ wyrazny opor.
Naste pnie opus¢ metalowy klips.

Wyczy$¢ mtynek (patrz rozdziat
.Czyszczenie i piele gnacja” - ,Czyszczenie
mtynka”).

Poste puj zgodnie ze wskazéwkami podanymi

ponizej.
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Pojemnika na ziarna (1) nie

mozna umiescic.

Espresso i mleko maja

nieprzyjemny smak.

W procesie parzenia
powstaje duza ilo$¢ pary

wodnej.

Podczas uzytkowania

wyczuwalny jest
nieprzyjemny zapach.

Ziarna kawy blokujg otwér miynka
(3).

Pojemnik na ziarna znajduje sie w

niewtasciwej pozycji.

Zaczep na dole
pojemnik na fasole nie znajduje sie¢ w

prawidtowa pozycja.

Kotnierz szlifierski nie jest prawidtowo

zatozony w szlifierce (3).

Ziarna kawy sg za stare.

Woda w zbiorniku na wode (6) nie jest

juz $wieza.

Urzgdzenie jest pokryte wtosami.

Urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy.

Urzadzenie zostato wczedniej
odkamienione.

Wyjmij z mtynka wszystkie ziarna
kawy wystajgce ponad kotnierz
mielgcy.

Wktadajgc pojemnik na ziarna
kawy, trzymaj go tak, aby skala

stopnia zmielenia kawy z tytu i strzatka
skali z blokadg byty skierowane w dét.

symbol na pojemniku na ziarna kawy
i oznaczenie skali na urzgdzeniu sg

wyréwnane (rysunek F).

Przekre ¢ zatrzask na fasoli
pojemnik tak, aby byt catkowicie
zamknie ty (rysunek G).

Gdy kotnierz szlifierski jest

zablokowany na miejscu, musisz czu¢
wyrazny opér. Naste pnie opusé

metalowy Klips.

Oprdznij pojemnik na ziarna kawy (1),
wyczy$¢ miynek (3) i wsyp nowe
ziarna kawy espresso.

Wyczys¢ zbiornik na wode i dodaj
Swiezej wody. Nie pozostawiaj wody

pozostatosci stojgce przez dtugi czas.

Odkamien urzgdzenie.

Zapach cze sto rozwija sie , gdy nowe
urzadzenia sa uzywane po raz pierwszy.

zapach powinien znikng¢ po kilkukrotnym
uzyciu urzadzenia.

Wyptucz urzadzenie $wiezg wodg

woda.
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Gwarancja i ograniczenia odpowiedzialnosci

Gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych nieprawidtowg obstuga, wapnieniem, uszkodzeniami lub prébami

napraw. To samo dotyczy normalnego zuzycia.

Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody lub szkody naste pcze wynikajace z: * nieprzestrzegania

instrukcji obstugi

« uzytkowanie niezgodne  przeznaczeniem

+ niewtasciwe lub nieodpowiednie obchodzenie sie

* naprawy, ktdre nie sg wykonywane prawidtowo

* nieautoryzowane modyfikacje

« stosowanie cze $ci zewne trznych lub cze $ci zamiennych

+ stosowanie nieodpowiednich cze $ci dodatkowych lub akcesoriéw

@ Zachowaj oryginalne opakowanie w okresie gwarancyjnym urzadzenia, aby urzgdzenie mogto zosta¢ odpowiednio

zapakowane, jesli be dzie musiato zosta¢ zwrécone. Roszczenie gwarancyjne wygasa, jesli podczas transportu zostang

spowodowane jakiekolwiek uszkodzenia.

Dane techniczne

Numer artykutu: 02362 &

Numer modelu: CM5020DI-GS

Napie cie zasilania: 220-240V ~ 50-60 Hz ‘

Moc: 3000 W

Ci$nienie zaparzania: 15 bar Il
Klasa ochrony: :

Identyfikator instrukcji obstugi: Z 02362 M BE V2 0323 as

BEEM

Designed for Life.
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Sprzedaz

Materiaty opakowaniowe nalezy zutylizowa¢ w sposéb przyjazny dla $rodowiska, tak aby mozna je byto

poddac¢ recyklingowi.

do odpadéw domowych, lecz odda¢ do specjalnych systeméw zbiérki i zwrotu.

ﬁ Symbol obok (przekreslony kosz na $mieci i podkreslony) oznacza, ze zuzytych urzadzen nie nalezy wyrzucac
|

Wiasciciele zuzytych urzgdzen pochodzgcych z gospodarstw domowych mogg bezptatnie odda¢ je do punktéw
zbidrki publicznych organéw zajmujgcych sie utylizacjg odpadéw lub punktéw utylizacji, ktére sg tworzone
przez producentéw i dystrybutoréw na mocy Ustawy o sprze cie elektrycznym, aby mozna byto je zutylizowa¢ w
sposéb przyjazny dla Srodowiska i odzyska¢ cenne surowce. Jedli nie zostang odpowiednio zutylizowane,
toksyczne sktadniki moga przedostac¢ sie do Srodowiska i zaszkodzi¢ zdrowiu ludzi, zwierzat i roslin. Firmy, ktére
wprowadzajg do obrotu urzadzenia elektryczne i elektroniczne, sg réwniez zobowigzane do odbioru zuzytych

urzadzen.

Zapobieganie powstawaniu odpadéw wnosi jeszcze cenniejszy wktad w ochrone $rodowiska. Oznacza to, ze jesli
to mozliwe, oprécz kontynuowania uzytkowania lub samodzielnej naprawy urzadzenia, przekazanie go innemu

uzytkownikowi stanowi réwniez ekologicznie korzystng alternatywe dla utylizacji.

Wszelkie prawa zastrzezone.




Machine Translated by Google

65 PL

Opcjonalnie doste pne

BEEM Premium Entalker
Koncentrat

Koncentrat odkamieniacza
E' Concentré Anticalcaire
Concentrado descalcicador
Anticalcare koncentrat
Art.Nr. 08506

BEEM Premium Reinigungstabletten Tabletki

[ ] czyszczace Pastylki

nettoyage Tabletas de

b limpieza Pastiglie per la
pulizia Art. Nr. 07292
(50x) / 00426 (20x)

BEEM

Designed for Life.
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